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1. O6bwme yKkasaHus

1.1. HactoAwmi nacnopT, o6beAMHEHHbIN C PYKOBOACTBOM MO 3KCM/yaTauuu,
OMMCLIBAET XapaKTEPUCTUKN U NOPAJOK paboTbl C ANCTUANATOPAMU SNeK-
Tpuyecknmun 3-2205, M3-2210 n M3-2220 (ganee no TeKCTy — AUCTUANA-
TOp).

1.2. Nepep skcnayaTaumen AUCTUANATOPA HEOBXOAMMO O3HAKOMUTCA C conep-
aHuem pa3genoB «TexHUYecKUe XapaKTepuctTukmy», «Mopagok paboTbi» m
«TpeboBaHUA TeXHMKKN Be3onacHOCTUY.

1.3. B cBA3M C NOCTOAHHbIM COBEPLUEHCTBOBAHMEM MPOAYKUMU, B KOHCTPYKLMIO
U34enMA MOTYT BHOCUTBCA M3MEHEHMS, He YXyALaloWme XapaKTepUCTUK U
He OTparKkeHHble B macnopre.

2. Ha3sHauyeHue

2.1. JaHHOe yCcTPOMCTBO NpeAHa3HaAYeHo o5 NPOM3BOACTBA AUCTUNINPOBAHHOM
BOAbl NYTEM Harpesa M KOHAEHCaLMM BOAONPOBOAHOM BOAbl. AUCcTUANATOP
npoct n yaobeH B akcnayaTaumm, 6esonaceH U HafEXeH, OT/INYAETCA BbICO-
KO MpPOM3BOAUTENIBHOCTBIO, CTabUABHOCTBIO KayecTBa AUCTUIMPOBAHHOM
BOAbl WU [ONTOBEYHOCTbIO. KayecTBo npov3BogMmOlN AUCTUAANPOBAHHOM
Boabl cootBeTcTByeT OCT 6709-72 «Boga AUCTUANMPOBAHHAsA», NO3TOMY
OaHHbIN ANCTUNNATOP ABNAETCS UAea bHbIM BbIGOPOM A8 MCNONb30BAHMA
B PpapmaLLeBTMKe, NMULLEBBIX, rAJIbBAHUYECKMUX U XMMUYECKMX MPOU3BOACTBAX
n nabopartopusx.

3. TexHUYECKMe XapaKTepUCTUKHU
3.1. MaTepmran OCHOBHDBIX HACTEM....ccuueeererreeerareeeesaveeeesans Hep’KaBetoLLas cTab.
3.2. OcHoBHble NapameTpbl moaesiel npuseaeHol B Tabauue 1.

Tabnuua 1
Mogenb n3-2205 n>-2210 n>-2220

Mpou3BoANTENBHOCTb, /4 >5 >10 >20
Pacxon Boabl Ha oxnaxkaeHue, n/u <45 <75 <145
HanpsakeHue nutaHua, B 220 380 380
MNoTpebnaemas MoLWHOCTb, KBT 4,5 7,5 15
Fabaputbl, Mm 240x300x720(280%x310x830(360x390x1010
Macca, Kr 6 7,5 11

4. YcnoBuA aKcnayataumm

4.1. TemnepaTypa OKpyKarowero Bo3AYXa, °C...veeeeeecccinreeeeeeenn, ot +10 po +35

4.2. OTHOCUTENbHAA BAAXKHOCTD BO3AYXA, %0 .uvvvvrrururininnriniiiiiiannninannnnaannnanannnns no 80

4.3. YacToTa NUTAOLLErO HAMPAMKEHMA, TLL .uvvvviriiieiiiiiiiiinieiaieiererseeeeeereeeneneee 48+62
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4.4. JlonyctMmoe BpemMsa HEMPEPbIBHOM PABOTBI, U ..cccvveeeeeiieeeeeiiieeeeeiieeeeeeineee e 8

5. KomnneKTt nocraBku

5.0, [INCTUIIZIATOD ceteiiiiiiiiiiieiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeessseesseeesesesaseseseseseesseeeeeseseseee 1 wr.
5.2. BUAKA ON1A NOAKTIOUEHMA K CETU cevrrunieeeeeeeriirriieeeeeeeernsnnieeesessessssnnnneesaens 1 wr.
T T I = ol s [ o2 B T = TP PPPPPPPPPPPPPPPRE 1 wr.

6. YcTpoiicTBO M NpUHUMN PaboTbi
ﬂ,VICTVIﬂI'IﬂTOp COCTOUT N3 UCNapuUTesibHOIo GaKa, KOHAEHCAaTOopa, YypaBHUTE/NIbHOIO
6ayKa 1 3/1IeKTPOHHOTIO YCTPOMCTBA YNpaBAeHuA.

PucyHok 1 — uctnnnarop
OcCHOBHble 31eMeHTbl: 1 — UcnapuTenbHbli 6aK; 2 — KpbilWKa MCNapUTENbHOMO
6aKa; 3 — KoHAeHcaTop; 4 — BEHTU/b N0A4aYM BOAbl;. 5 — coegnuHUTeNbHaA TPY6Ka;
6 — ypaBHUTE/IbHbIN 6AYOK; 7 — NaTPybOK BbIXOAA AUCTUNNATA; 8 — APEHAXKHbIV
naTpyboK; 9 — CANBHOW BEHTUb.

6.1. UcnaputenbHblii 6aK

McnapuTenbHblit 6aK BbINOSHEH M3 HEpKaBetoLwe cTann. Mexay Koprnycom 6a-
Ka M ero KpbIWKOW NPOK/IaAbIBAETCS YNIOTHUTEbHOE KonbLo. Cenapatop, pac-
NOJIOXKEHHBIM B KpbIWKe, NpeaoTBpallaeT nonagaHue Kanesab Bogbl B nap (4to
B/IMAET Ha KayecTBO AWUCTUAMPOBAHHOM BoAbl). NoaaepkaHue HeobxoAMMOro
YpPOBHA BoApbl B Hake obecneymBaeTca COEAMHEHHBIM C HUM YPABHUTENbHbIM
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6aukom. Kopnyc 1 KpbiwKa 6aka cKkpenaeHbl 6bICTPOPasbEMHbBIMU NPYHKUHHBIMU
3awWénkamm, obecneunBaoWmMmmn yaobcTeo pasbopKkm Ans yaaneHns Hakunu u
OTNOXKEHUN.

6.2. KoHgeHcaTop

KoHzeHcaTop M3roToB/MEH M3 BbICOKOKAYECTBEHHOW HepKaBetowei ctanu. Ero
BHYTPEHHAA 4YacTb NpeacTaBaseT cobol HeclwoBHy0 TPydy. KOHCTPYKUMS KOH-
AeHcatopa pasbopHasn. IToT anemeHT obecneyunsaeT apPeKTUBHbIN TennoobmeH
W NIerKo o4nLLaeTcs.

6.3. YpaBHUTENbHbIN Ha4oK

YpaBHUTENbHbIN HAYOK U3roTOBAEH U3 NOANITUNEHA. OH 3aKpennéH Ha 6OKOBOM
NoBEPXHOCTU UcnapuUTeNbHOro 6aka M COCTOUT U3 ABYX Kamep, pasaenéHHbIX ne-
peropoaKoi. MNepeaa Kamepa coeAnHEHA C UCMapUTebHbIM Hakom Yepes HUK-
Hee coefMHEeHWe Mo NPUHUMNY COOBLLAIOWMXCA COCYA0B M Yepes BepxHee Co-
efuHeHue. B Heé yepes NONNSTUNEHOBYIO TPYOKY, MPUCOEANHEHHYIO C MOMOLLLbIO
6bICTPOPaA3bLEMHBIX LWTYLLEPOB, NOAAETCA HarpeTas B pyballke KOHAEHcaTopa Nu-
TalowWwana BoAa, KOTOpasA 3aTem MOCTynaeT B MUCNapuUTenbHbI Bak, uTo obecneyn-
BaeT noAaeprKaHue ypoBHA BOAbl B UCNapUTeibHOM BaKke Y SKOHOMUIO 3EKTPO-
SHEprMm 3a CYET yTUAM3auuMuM Tenaa. B aTo Kamepe TaKk»Ke yCTaHOBNEHO pene
YPOBHA MAKOCTU, COeANHEHHOE Kabenem C 3/1eKTPOHHbIM YCTPOMNCTBOM YNpaB-
JIeHWA, PacnoNOXKEHHbIM B HUXHEN YacTM YCTPOMCTBA NOA MChapuTesbHbIM 6a-
KOM. M3nunwek Bogbl M3 UCMAPUTENBHOFO BaKa M NepBoOi Kamepbl NOCTYNaeT BO
BTOPYIO Kamepy ypaBHUTENbHOrO 6ayKa, NepenmBasnch Yepes Neperopoaky Mex-
Ay Kamepamu, n 0TBOAMUTCA B KaHA/IM3aLUMIO Yepes APeHaXKHbI NaTPyOOK.

6.4. DNEKTPOHHOE YCTPOMCTBO yNpaBAeHuUA

37O YyCTPOWCTBO B OCHOBHOM COCTOWT M3 KOHTAKTOpa W pesie YPOBHA MUOKOCTH.
Mpu nepepbiBe B nogade nNuTaloLlLeit BOAONPOBOAHON BOAbl Harpes BOAbl B UC-
naputenbHom 6ake NPOAOMKUTCA, HO BbIXOA ANCTUAANPOBAHHOW BOAbl NPeKpa-
TUTCA, W 4Yepe3 BbixogHOW NaTpyboK 6yaeT BbIXOAWUTb HECKOHAEHCMPOBaHHbIN
nap. Cnycta HeKoTopoe Bpems, ypoBEHb BOAbl B McnaputenbHom 6ake u coob-
LWAOLWeMCA C HUM ypaBHUTENbHOM 6ayke MOHM3UTCA A0 nopora cpabaTbiBaHMA
pene ypoBHsA. MNpyn 3TOM aBTOMATUYECKM OTK/IOYATCA HarpesaTesibHble 3/1eMEeH-
Tbl, U cpaboTaeT 3ByKOBas M CBETOBas CUrHaAusaums. Mociae BOCCTAaHOB/IEHUA
noZayun BoAbl U AOCTUXKEHMA paboyero ypoBHs B UCNapuTenbHom 6ake aBToMa-
TUYECKM BO30OHOBUTCA HArpes, U NPOL,ECC AUCTUANALMM BOLbI NPOLOTKUTCA.

3J'IEKT|OMLI€CKVI€ CXembl AUCTUNNATOPOB NpPeAacTaB/iEHbl HA PUCYHKE HUXKE.
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7. NogKnioyeHue

7.1. YcTaHOBUTE AUCTUANATOP HA MPOYHOM POBHOM FrOPU3OHTANIbHOM NOBEPXHO-
cTn.

7.2. MoakntounTe Kabenb AUCTUANATOPA K pacnpesenntenbHomy WwuTy, obecne-
yYnBaloLLEMY NapaMeTpPbl MUTAHWUA, COOTBETCTBYIOLLME YKA3aHHbIM B NMyHKTe 3
HaCTOALLErO AOKYMEHTA AN AaHHON MOZEeNH, a TakkKe Heobxoanmyto 3aLum-
Ty OT npeBblilieHMA ToKa n Y30. Anctunnatop AonxkeH 6biTb 3a3eMEH.
BKNOYEHWE NUTAHMA YCTPOMCTBA AOKHO NPOM3BOAMTLCA CO WMTa C NOMO-
LLLbIO COOTBETCTBYIOLLErO KOMMYTALMOHHOTO 3/1eMEHTa.

7.3. C NOMOLLbIO LWNAHFOB COOTBETCTBYHOLLEFO ANameTpa NOAKNOUYNTE AUCTUNNA-
TOP K CMCTEMAM BOAOCHAbXeHWA, BOAOOTBEAEHUS U cbopa AUCTUNNATA B
COOTBETCTBMM CO CXEMOW NoAKAtoYeHMA (PUCYHOK 3).

BBOJ OT CUCTEMDbI

BOAOCHAbXKeHus BbIXOZ,
— ANCTUNNATA
— ﬁ

0TBO/,
B KaHaM3auumio

PucyHoK 3 — Cxema noaKAloueHUA AUCTUANATOPA

7.4. OcHoBHble TpeboBaHuA

7.4.1. HanpsaxeHne NUTaHUSA AONXKHO OblTb CTabWIbHbLIM, HE AONYyCKaeTcs OT-
KNnoHeHue 6onee + 10% OoT HOMMHanNa.

7.4.2. WCTOYHUK BOAOCHabOKeHWs AoaKeH obecneymBaTb PaBHOMEPHbLIA pac-
Xo4, npu gasneHum He Huxke 0,1 MMa. Heobxoa4Mmo UCKNOUNTb BAUSAHUE
Pacno/IoXKeHHbIX pagoM noTpebutenen, B NPOTUBHOM Cay4yae BO3MOXKHO
CHUXXEHMEe NPomn3BOAMTENIBHOCTM UKW MOJIHOE MpeKpalleHne NpousBosa-
CTBa AUCTUNNMPOBAHHOW BOApbI.
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7.4.3. Tpybka oTBOAa AUCTUANMPOBAHHOW BOAbl HE AOMKHA OblTb CAMLIKOM
ANVHHON. OHa A0/MKHA PUKCUMPOBATLCA B MPUEMHOM EMKOCTM TaK, YTOObI
HMYTO He NPenATCTBOBANO BbiITEKAaHUIO Anctuanata. lNepen ncnonb3osa-
HUeM TPYOKa [0/KHA ObITb TLATE/IbHO OYMLLEHA U NMPOMbITA AUCTUAAN-
pPOBaHHOM BOAOWA.

7.4.4. TpumevyaHue: Npu BBEAEHUWU B IKCNAyaTaLUUIO BHOBb MPUOBPETEHHOrO
ANCTUNNATOPA HeobXoAMMO MPOBECTU Mpoueaypy CaMOOYUCTKM (Xoso-
CTOM NPOroH AUCTUANATOPA) ANUTENbHOCTbIO HE MeHee ABYX Yacos.
TonbKo nocsie nNpoBeAeHWA AaHHOM Npoueaypbl AUCTUANATOP MOXKET
6bITb 0pUUMaNbHO BBEAEH B 3KCMAyaTaLMmio, C TeM, 4YTobbl rapaHTUpO-
BaTb HEOOXOAMMOE KauecTBO BOAbI.

8. Nopagok pabotbi

8.1. YbeauTecb B TOM, UTO C/INBHOM BEHTUAb (PUCYHOK 1, no3unuma 9) 3aKpbIT.

8.2. BKAtouMTe nogayvy NUTaloLLEN BOAbl M C MOMOLLBID BEHTUAA MOAAYU BOAbI
(PucyHoK 1, nosunumsa 4) yctaHoBuTe HEOONBLUIOW Pacxos A0 3ano/HEHUA An-
CTUANATOPA U MOABNEHUA WUCTEYEHUA BOAbl Yepes ApeHakHbld naTpybok
(PucyHok 1, nosuuma 8).

8.3. 3aTem oTperyaupyiTe Hamnop TakK, YToObl YpOBEHb BOAbl BO BTOPON Kamepe
Haz ApPeHa*KHbIM NaTpybKom 6bii CTabUAbHBIM U He NPeBbILWAN 3 CaHTUMET-
pos.

8.4. BKnounTe nUTatoLee HanpsaxeHMe U Mo Mepe Harpesa M 3aKMNaHWA BOAbI
cneante 3a Tem, 4TObbl YCTAHOB/IEHHbIN YpOBEHb BOAbI OCTaBa/CA Heus-
MeHHbIM. Bo Bpema HopmanbHOW paboTbl AWCTUANATOPaA HaA Kopnyce
YCTPOWCTBA ropuT 3e/1EHAA namna.

8.5. Mocne nporpeBa AUCTUANATOPA M Hayvana cTabuabHOrO NPoOM3BOACTBA AU-
CTUNNNPOBAHHOM BOAbl MOXKET noTpeboBaTbcA ewé pas oTperyanposaTb
nogavy BoAbl ANA obecnevyeHUA HYXKHOrFO YPOBHA BOAbl HaZ APEHAXKHbIM
naTpybkom.

8.6. Mpumeyanus.

8.6.1. Kakablit pa3 npu BKAKOYEHUN AUCTUANATOPA HAuMHATL 3abop AuCTUAAN-

poBaHHOW BoAbl AN paboTbl cieayeT He meHee Yyem Yepes 30 MUHYT Mno-
C/le ero BbIXoAa Ha pabounit pexunm.

8.6.2. [lpu cboe BoAOCHaAbXKEHUA U HexBaTKe BOAbl B UCNapuTenbHOM bGake
Harpes aBTOMATUYECKU OTK/IIOYAETCA, 3aropaeTca KpacHaa namna v no-
0aéTcs 3BYKOBOW CUrHan. MNMpu BOCCTaHOBNEHUN BOAOCHabXKeHMA BO306-
HOBANAETCA HOPManbHasA paboTa ycTpoKcTBa.

8.6.3. TemnepaTypa MOBEPXHOCTU AUCTUAAATOPA B npouecce paboTbl OYeHb
BbICOKa, NO3TOMY, MOXKaNyNCTa, HE NPUKacankTecb K NoBepxXHOCTM obopy-
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[0BaHUA BO M3beKaHWe nonyvyeHus oxoros. Mo 3aBeplieHUn paboTbl
NUTaHWE SUCTUANATOPA AO/KHbI ObITb OTK/IOYEHO. YNCcTUTL 06opyaoBa-
HWE MOKHO TONIbKO MOC/e ero OCTbIBaHMA.

9. O6cnykuBaHue

9.1. ina nonyyYeHMA KaYeCTBEHHOM AUCTUANMPOBAHHON BOAbI, @ TaK¥XKe AN MaK-
CMManbHO 3dpPeKTUBHOM PaboTbl ANCTUNNATOPA PEKOMEHAYETCA MPOU3BO-
ONTb OYMCTKY BHYTPEHHMX MOBEPXHOCTEN NpUbopa nepes KaxKabiM UCNOJb-
30BaHMEM.

9.2. ina yaaneHusa OT/NIOXKEHUA HA BHYTPEHHEN NOBEPXHOCTU BaKa, Ha 3/eKTpu-
YeCKMX HarpeBaTensax, Ha BHYTPEHHWUX CTEHKax TPybOK KoHZeHcaTopa, Ha
BHELUHEWN CTEHKE KOHAEHCATOPaA U T.4. UCMONb3YIATE MATKYIO LLETKY, a 3aTeM
NPOMbIBKY CN1abOKMUCABbIM MU CNabOLLLENOYHBIM PAaCTBOPOM, B 3aBUCMMOCTU
OT XapaKTepa OTN0XKeHMWI. ByabTe OCTOPOXKHbI, BO M3beXKaHWe nospexae-
HUA AeTanei He NpunaramTe YpesmepHbIX YCUANIA.

9.3. He ponycKkaiTe nonafgaHue BOAbl HA 3/1EKTPOHHBIM BOK ynpaBaeHua npu
paboTe ¢ AUCTUANATOPOM M NPU ero 06CNYKMUBAHUMN.

9.4. NMpn npoBefeHMM 3ameHbl HarpeBaTe/NbHOrO 3n1emeHTa ybeanTecb B TOM,
YTO YNAOTHUTENIbHbIE MPOKAAAKM HAXOAATCA B XOPOLIEM COCTOAHWUWU WU CMo-
cobHbl 0H6ecneynTb repmMeTUYHOCTb COeANHEHUA.

10. TpeboBaHUA TeXHMKU 6e30NacHOCTH

Mepepn, BKAOYEHMEM YCTPOICTBA B CETb YbeauTech B OTCYTCTBMM MEXaHUYECKUX
NOBPEXKAEHMUIN LUHYPA 3NEKTPONUTAHUA U APYITUX SNEMEHTOB.

Mo cnocoby 3awmTbl YeNOBEKA OT MOPAXKEHUA INEKTPUYECKUM TOKOM AUCTUNNA-
Top cooTBeTcTBYeT Knaccy | no NOCT 12.2.007.0.

Mpn paboTe ¢ AUCTUNNATOPOM AO0MKHbI cobntoaatbea: «MpaBuna TEXHUYECKOM
3KCnyaTauumn 3NEKTPOYCTAaHOBOK noTpebutenei» u «lpaBuna TexHWKU 6es-
ONACHOCTM MPW 3KCNAyaTaLMMU 3NEKTPOYCTaHOBOK MOTpebutenei», yTBepKaeH-
Hble [ocaHeproHaazopom u TpebosaHmamm FOCT 12.2.007.0.

K paboTe ¢ AUCTMANATOPOM [ONKHbI AOMNYCKATbCA /MU, UMetoLme Heobxoam-
MY KBannduKaumio, obydyeHHble npaBuiam TeEXHUKM Be30nacHOCTU U U3yuuB-
WKe JAHHYK MHCTPYKLMIO NO 3KCNAyaTauuu.

11.MpaBuna xpaHeHUA U TPAHCMNOPTUPOBAHUA

B TeuyeHMe rapaHTUIMHOIO CPOKA XPaHEHUA U3AeNNe AO0/KHO XPaHUTbCA B yna-
KOBKe npeanpuatus npu temnepatype ot +5 ao +40°C U OTHOCUTENIbHOWN BNaX-
HocT Ao 80%. XpaHeHue npubopa 6e3 ynakoBKWM cnepyeT NPoOUsBOAMTb Npwu
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TemnepaTtype oKkpyrKatowero sosayxa ot +10 go +35°C n oTHOCUTENIbHOM BNaAXK-
HocTu Ao 80%.

AVCTUNNATOP MOXKET TPaHCMOPTUPOBATLCA BCEMU BUAAMU TPAHCNOPTA B KPbITbIX
TPaAHCMNOPTHbIX CPeAcTBax B Anana3oHe Temnepatyp oT -40 go +50°C u oTHocu-
TeNIbHOM BNaXHOCTK He 6onee 95%.

12.MapaHTUMHbIE 06A3aTenbcTBa

N3rotoBuTENb FrapaHTUpyeT paboTocnocobHOCTb YCTPOMCTBA Npu cobaraeHnu
YCNOBUWIA TPAHCMOPTUPOBKK, XPaHEHUS U IKCMAyaTaLMM.

FapaHTUHBIN CPOK cocTasnneT 1 rog co AHA NPOAaXKM U3L4eNns, onpenenaemoro
[AaTOW TOBAPHO-TPAHCMNOPTHOM HaKMagHoOW. B TeyeHMe 3TOro BpemeHW MOCTaB-
WMK 06s3yeTca 6e3B03Me34HO NMPOM3BOAUTL PEMOHT UM 3aMEHY HEUCMPaBHbIX
nsnenvn.

lapaHTUiiHbIE NpaBa NOTPebuTens NPU3HAIOTCS B TeYEeHWe YKa3aHHOro CPOKa,
€C/I1 OH BbIMNOJIHAET BCe TPeOOBaHUA NO TPAHCNOPTUPOBKE, XPAHEHMUIO U IKCMNY-
aTaumu usgenus.

Mpy BbIABNEHUN HEUCMPABHOCTU AUCTUANATOPA B MEPUOA FAPaHTUMHOMO CPOKa
notpebutento cnesyeT COCTaBUTb aKT C YKa3aHMEM HEUCTNPABHOCTEN U KOHTAKT-
HbIX A@HHbIX NO/Ab30BaTeNA. ITOT aKT HE06XO0AMMO OTNPABUTL B apec U3roToBU-
Tens:

13. CBupetTenbcTBo O NPUEMKe

Auctnnnatop M3-22 3as. Neo NpoBepPeH Ha CooTBeT-
cTBUE TPeboBaHMAM TEXHWMYECKON AOKYMEHTALMWM U NMPU3HAH FOAHbIM AA IKC-
nayatauuu.

[aTa BbinycKa

M.n.
KoHTponép
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	1. ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ 1
	1. Общие указания
	1. 0BОбщие указания
	1.1. Настоящий паспорт, объединённый с руководством по эксплуатации, описывает характеристики и порядок работы с дистилляторами электрическими ПЭ-2205, ПЭ-2210 и ПЭ-2220 (далее по тексту – дистиллятор).
	1.2. Перед эксплуатацией дистиллятора необходимо ознакомится с содержанием разделов «Технические характеристики», «Порядок работы» и «Требования техники безопасности».
	1.3. В связи с постоянным совершенствованием продукции, в конструкцию изделия могут вноситься изменения, не ухудшающие характеристик и не отраженные в паспорте.
	2. 4BНазначение
	2. Назначение
	2.1. Данное устройство предназначено для производства дистиллированной воды путём нагрева и конденсации водопроводной воды. Дистиллятор прост и удобен в эксплуатации, безопасен и надёжен, отличается высокой производительностью, стабильностью качества дистиллированной воды и долговечностью. Качество производимой дистиллированной воды соответствует ГОСТ 6709-72 «Вода дистиллированная», поэтому данный дистиллятор является идеальным выбором для использования в фармацевтике, пищевых, гальванических и химических производствах и лабораториях.
	3. 6BТехнические характеристики
	3. Технические характеристики
	3.1. Материал основных частей нержавеющая сталь.
	3.2. Основные параметры моделей приведены в Таблице 1.
	Таблица 1
	4. 9BУсловия эксплуатации
	4. Условия эксплуатации
	4.1. Температура окружающего воздуха, (С от +10 до +35
	4.2. Относительная влажность воздуха, % до 80
	4.3. Частота питающего напряжения, Гц  48÷62
	4.4. Допустимое время непрерывной работы, ч 8
	5. 14BКомплект поставки
	5. Комплект поставки
	5.1. Дистиллятор 1 шт.
	5.2. Вилка для подключения к сети 1 шт.
	5.3. Паспорт и РЭ 1 шт.
	6. 18BУстройство и принцип работы
	6. Устройство и принцип работы
	Дистиллятор состоит из испарительного бака, конденсатора, уравнительного бачка и электронного устройства управления.
	/
	Рисунок 1 – Дистиллятор
	Основные элементы: 1 – испарительный бак; 2 – крышка испарительного бака; 3 – конденсатор; 4 – вентиль подачи воды;. 5 – соединительная трубка; 6 – уравнительный бачок; 7 – патрубок выхода дистиллята; 8 – дренажный патрубок; 9 – сливной вентиль.
	6.1. Испарительный бак
	Испарительный бак выполнен из нержавеющей стали. Между корпусом бака и его крышкой прокладывается уплотнительное кольцо. Сепаратор, расположенный в крышке, предотвращает попадание капель воды в пар (что влияет на качество дистиллированной воды). Поддержание необходимого уровня воды в баке обеспечивается соединённым с ним уравнительным бачком. Корпус и крышка бака скреплены быстроразъёмными пружинными защёлками, обеспечивающими удобство разборки для удаления накипи и отложений.
	6.2. Конденсатор
	Конденсатор изготовлен из высококачественной нержавеющей стали. Его внутренняя часть представляет собой бесшовную трубу. Конструкция конденсатора разборная. Этот элемент обеспечивает эффективный теплообмен и легко очищается.
	6.3. Уравнительный бачок
	Уравнительный бачок изготовлен из полиэтилена. Он закреплён на боковой поверхности испарительного бака и состоит из двух камер, разделённых перегородкой. Первая камера соединена с испарительным баком через нижнее соединение по принципу сообщающихся сосудов и через верхнее соединение. В неё через полиэтиленовую трубку, присоединённую с помощью быстроразъёмных штуцеров, подаётся нагретая в рубашке конденсатора питающая вода, которая затем поступает в испарительный бак, что обеспечивает поддержание уровня воды в испарительном баке и экономию электроэнергии за счёт утилизации тепла. В этой камере также установлено реле уровня жидкости, соединённое кабелем с электронным устройством управления, расположенным в нижней части устройства под испарительным баком. Излишек воды из испарительного бака и первой камеры поступает во вторую камеру уравнительного бачка, переливаясь через перегородку между камерами, и отводится в канализацию через дренажный патрубок.
	6.4. Электронное устройство управления
	Это устройство в основном состоит из контактора и реле уровня жидкости. При перерыве в подаче питающей водопроводной воды нагрев воды в испарительном баке продолжится, но выход дистиллированной воды прекратится, и через выходной патрубок будет выходить несконденсированный пар. Спустя некоторое время, уровень воды в испарительном баке и сообщающемся с ним уравнительном бачке понизится до порога срабатывания реле уровня. При этом автоматически отключатся нагревательные элементы, и сработает звуковая и световая сигнализация. После восстановления подачи воды и достижения рабочего уровня в испарительном баке автоматически возобновится нагрев, и процесс дистилляции воды продолжится.
	Электрические схемы дистилляторов представлены на рисунке ниже.
	/
	Рисунок 2 – Электрические схемы
	7. Подключение
	7. 23BПодключение
	7.1. Установите дистиллятор на прочной ровной горизонтальной поверхности.
	7.2. Подключите кабель дистиллятора к распределительному щиту, обеспечивающему параметры питания, соответствующие указанным в пункте 3 настоящего документа для данной модели, а также необходимую защиту от превышения тока и УЗО. Дистиллятор должен быть заземлён. Включение питания устройства должно производиться со щита с помощью соответствующего коммутационного элемента.
	7.3. С помощью шлангов соответствующего диаметра подключите дистиллятор к системам водоснабжения, водоотведения и сбора дистиллята в соответствии со схемой подключения (Рисунок 3).
	/
	Рисунок 3 – Схема подключения дистиллятора
	7.4. Основные требования
	7.4.1. Напряжение питания должно быть стабильным, не допускается отклонение более ± 10% от номинала.
	7.4.2. Источник водоснабжения должен обеспечивать равномерный расход при давлении не ниже 0,1 МПа. Необходимо исключить влияние расположенных рядом потребителей, в противном случае возможно снижение производительности или полное прекращение производства дистиллированной воды.
	7.4.3. Трубка отвода дистиллированной воды не должна быть слишком длинной. Она должна фиксироваться в приёмной ёмкости так, чтобы ничто не препятствовало вытеканию дистиллята. Перед использованием трубка должна быть тщательно очищена и промыта дистиллированной водой.
	7.4.4. Примечание: при введении в эксплуатацию вновь приобретённого дистиллятора необходимо провести процедуру самоочистки (холостой прогон дистиллятора) длительностью не менее двух часов. Только после проведения данной процедуры дистиллятор может быть официально введён в эксплуатацию, с тем, чтобы гарантировать необходимое качество воды.
	8. 32BПорядок работы
	8. Порядок работы
	8.1. Убедитесь в том, что сливной вентиль (Рисунок 1, позиция 9) закрыт.
	8.2. Включите подачу питающей воды и с помощью вентиля подачи воды (Рисунок 1, позиция 4) установите небольшой расход до заполнения дистиллятора и появления истечения воды через дренажный патрубок (Рисунок 1, позиция 8).
	8.3. Затем отрегулируйте напор так, чтобы уровень воды во второй камере над дренажным патрубком был стабильным и не превышал 3 сантиметров.
	8.4. Включите питающее напряжение и по мере нагрева и закипания воды следите за тем, чтобы установленный уровень воды оставался неизменным. Во время нормальной работы дистиллятора на корпусе устройства горит зелёная лампа.
	8.5. После прогрева дистиллятора и начала стабильного производства дистиллированной воды может потребоваться ещё раз отрегулировать подачу воды для обеспечения нужного уровня воды над дренажным патрубком.
	8.6. Примечания.
	8.6.1. Каждый раз при включении дистиллятора начинать забор дистиллированной воды для работы следует не менее чем через 30 минут после его выхода на рабочий режим.
	8.6.2. При сбое водоснабжения и нехватке воды в испарительном баке нагрев автоматически отключается, загорается красная лампа и подаётся звуковой сигнал. При восстановлении водоснабжения возобновляется нормальная работа устройства.
	8.6.3. Температура поверхности дистиллятора в процессе работы очень высока, поэтому, пожалуйста, не прикасайтесь к поверхности оборудования во избежание получения ожогов. По завершении работы питание дистиллятора должны быть отключено. Чистить оборудование можно только после его остывания.
	9. 42BОбслуживание
	9. Обслуживание
	9.1. Для получения качественной дистиллированной воды, а также для максимально эффективной работы дистиллятора рекомендуется производить очистку внутренних поверхностей прибора перед каждым использованием.
	9.2. Для удаления отложений на внутренней поверхности бака, на электрических нагревателях, на внутренних стенках трубок конденсатора, на внешней стенке конденсатора и т.д. используйте мягкую щетку, а затем промывку слабокислым или слабощелочным раствором, в зависимости от характера отложений. Будьте осторожны, во избежание повреждения деталей не прилагайте чрезмерных усилий.
	9.3. Не допускайте попадание воды на электронный блок управления при работе с дистиллятором и при его обслуживании.
	9.4. При проведении замены нагревательного элемента убедитесь в том, что уплотнительные прокладки находятся в хорошем состоянии и способны обеспечить герметичность соединения.
	10. 47BТребования техники безопасности
	10. Требования техники безопасности
	Перед включением устройства в сеть убедитесь в отсутствии механических повреждений шнура электропитания и других элементов.
	По способу защиты человека от поражения электрическим током дистиллятор соответствует классу I по ГОСТ 12.2.007.0.
	При работе с дистиллятором должны соблюдаться: «Правила технической эксплуатации электроустановок потребителей» и «Правила техники безопасности при эксплуатации электроустановок потребителей», утверждённые Госэнергонадзором и требованиями ГОСТ 12.2.007.0.
	К работе с дистиллятором должны допускаться лица, имеющие необходимую квалификацию, обученные правилам техники безопасности и изучившие данную инструкцию по эксплуатации.
	11. 48BПравила хранения и транспортирования
	11. Правила хранения и транспортирования
	В течение гарантийного срока хранения изделие должно храниться в упаковке предприятия при температуре от +5 до +40(С и относительной влажности до 80%. Хранение прибора без упаковки следует производить при температуре окружающего воздуха от +10 до +35(С и относительной влажности до 80%.
	Дистиллятор может транспортироваться всеми видами транспорта в крытых транспортных средствах в диапазоне температур от -40 до +50(С и относительной влажности не более 95%.
	12. 49BГарантийные обязательства
	12. Гарантийные обязательства
	Изготовитель гарантирует работоспособность устройства при соблюдении условий транспортировки, хранения и эксплуатации.
	Гарантийный срок составляет 1 год со дня продажи изделия, определяемого датой товарно-транспортной накладной. В течение этого времени поставщик обязуется безвозмездно производить ремонт или замену неисправных изделий.
	Гарантийные права потребителя признаются в течение указанного срока, если он выполняет все требования по транспортировке, хранению и эксплуатации изделия.
	При выявлении неисправности дистиллятора в период гарантийного срока потребителю следует составить акт с указанием неисправностей и контактных данных пользователя. Этот акт необходимо отправить в адрес изготовителя:
	ООО «Экохим»
	199178, Санкт-Петербург, 17-я линия В.О., д. 22, корп. И, оф. 406Телефон: (812) 448-76-10, факс: (812) 448-76-00
	E-mail: info@ecohim.ru
	Сайт: www.ecohim.ru
	13. 50BСвидетельство о приёмке
	13. Свидетельство о приёмке
	Дистиллятор ПЭ-20___ зав. № __________________ проверен на соответствие требованиям технической документации и признан годным для эксплуатации.
	Дата выпуска ______________________
	М.П.
	Контролёр _______________________
	Приложение 1 – Сведения о произведённых ремонтах
	87BПриложение 1 – Сведения о произведённых ремонтах
	Отметка организации, произведшей ремонт
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